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799+ Ninja H2 CARBON

/N E B ecoty rstaatcETL T FEMICATHEES
RERETHEREH LTV, S EEE EDESFREOASBEHF I TS EEE,
BREEODALERHCETL, EEsYSEEE. ST 7SAF v oBES

VIR EDIMICES T APEHICERE LTLETL. @HEIPER LE
AT HRcENTNOEREEEL MM, BRICHTELERL. 8
FTAREFRERICHAESLTE L. 0N EEFEOVEEATOIER
PHTLEEL, NEFRROEFASHD, EZ—ILEERI2TOESHED
BREFRASSASHET. @FROERIL>TWSESHHVES. By
WNTERLTLREEL,

A CAUTION @Read carafully and fully understand the instructions

before commencing assembly. A supervising adult should also read the
instructions if a child assembles the model. @When assembling this Kit, tools
including knives are used. Extra care should be taken to avoid personal injury.
@Read and follow the instructions supplied with paint and/or cement, if used
(nhot included in kit). Use plastic cement and paints only. @Keep out of reach
of small children. Children must not be allowed to put any parts in their
mouths or pull vinyl bags over their heads. @Some parts have sharp edges.
Take care when handling.

ELCEEL (7I5E) @TADERICIE TS EELTEEL. BIThr7. =

A VORSI CHT @Bavor Sie mit dem Zusammenbau beginnan, soliten

Sie alle Anweisungen gelesen und verstanden haben. Falls ein Kind das Modell
zusammenbaut, sollte ein beaufsichtigender Erwachsener die Bauanleitung eben-
falls gelesen haben. @Beim Zusammenbau dieses Bausatzes werden Werkzeuge
einschlieBlich Messer verwendet. Zur Vermeidung von Verletzungen ist besondere
Vorsicht angebracht. @Wenn Sie Farben und/oder Kleber verwenden (nicht im
Bausatz enthalten}, beachten und befolgen Sie die dort beiliegenden Anweisungen.
Nur Klebstoff und Farhen fiir Plastik verwenden. @Bausatz von kleinen Kindem
fernhalten. Kindern darf keine Maglichkeit gegeben werden, irgendwelche Teile in
den Mund zu nehmen oder sich Plastiktiiten Uber den Kopf zu ziehen. @Einige Teile
haben scharfe Kanten. Passen Sie bei der Benutzung entsprechend auf.

A PRECAUTI O NS @Bien lire et assimiler les instructions avant

de commencer I'assemblage. La construction du modéle par un enfant doit
s'effectuer sous la surveillance d'un adulte. @Lassemblage de ce kit requiert de
l'outillage, en particulier des couteaux de madélisme. Manier les outils avec pré-
caution pour éviter toute blessure. @Lire et suivre les instructions d'utilisation
des peintures et ou de la colle, si utilisées (nen incluses dans le kit). Utiliser uni-
quement une colle et des peintures spéciales pour le polystyréne. @Garder
hors de portée des enfants en bas &ge. Ne pas laisser les enfanis metire en
bouche ou sucer les pigces, ou passer un sachet vinyl sur la téte. @Certaines
pigces du modéle ont des rebords acérés. Manipuler avec précaution.

BEREROI—VTY. REVAZ—OD

AZ—F—TiERLELE.

This mark denoctes numbers for Tamiya Paint colors.

LP-48 @2/ \—2 U5 2L i— ( Sparkiing silver /
Glanzsiloer / Argent pétillant

TS-13 @~U4— | Clear / Klarlack / Vernis fransparent

TS-73@7Ur—= L3 / Clear orange /
Klar-Qrange / Orange translucide

X-32 @F Al = [ Titanium silver / Titan-Silbar
/ Titane argenté

TS-76 @21 H by i— [ Mica silver / Mica-Silber /
Argent clair métallisé

X-1 @75w%/Black/Schwarz / Noir

-7 @L-vF/Red/Rot/Rouge

TS-21 @=—ILF / Gold / Gold / Daré -
TS-23 @257 O0A75wo f Semi gloss black /
{X-18) Seidenglanz Schwarz / Noir sating
T5-34 @F+ A )LrTO—/ Camal yellow /
Camel Gelb / Jauns Camel
TS-38 @72 A4l / Gun metal / Matall-Grau / Grig acier
TS-40 @AY w2 75 w4 | Metallic black /
Metallic-Schwarz / Noir métallisé

X-10 @40/ Gun metal / Metall-Grau / Gris acier
X-11 @20—Li b i— / Chrome silver /
Ghrom-Silber / Aluminium chromée
X-12 @S —ILFU—7 / Gold leaf / Gold Glanzend / Dore
X-25 @& —%")—2 ) Clear green / Klar-Griin /
_____Menmanslields, _—e—
K27 @7Ur—L-vF / Clear red / Klar-Rot /
Rouge translucide

W

\

\
i

XF-1 @75 k75 v% [ Flat black / Matt Schwarz /

o N(Jir m ﬁ{ - D SV S ——

XF-7 @73whbwF/Flatred / Matt Rot / Rouge mat

XF-16 @75 b7ILE / Flat aluminum /
Matt Aluminium / Aluminium mat

KF-20 @ET 7L L { Medium grey / Mittelgrau /
Gris moyen

XF-56 @A % )7 L1 { Metallic grey / Grau-Metallic
/ Gris métallise )

XF-85 @=/\—7 4 / Rubber black /
Gummischwarz / Neir caoutchouc

S i—
Side cutters

{BEYT2ITH)

Recommended tools

Seitenschneider

Bendtigtes Werkzeug B CE Catn At

Outillage nécessaire

R 7

(FZAFv VR J«.;,L INTE
Gement = Scissors
Kleber Schere
Calle Ciseaux

Etw b ¥

Tweezers ZHEEBERIZUT—)
Pinzette Multipurpose Cement (Clear)
Précelles Mehrzweckkleber (Klar)

FA7

Modeling knife
Modelliermesser
Couteau de modéliste
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@EElCA Ly -2 EEILDLTL
SHRHBEHS, B Y= ILEREHL
E3

METAL TRANSFERS

(1)Cut around metal transfer using a sharp
modeling knife.

(2 Remove the metal transfer and transpar-

ent film from lining, using tweezers.
(3Place the film and metal transfer into
position and rub the metal parts lightly.

4 'Carefully peel away the transparent film
from model and metal transfer, making sure
the metal transfer stays on the model.

METALL-STICKER

(1/Schneiden Sie mit einem scharfen Mod-
elliermesser um den Metall-Sticker herum.
2Entfernen Sie mit einer Pinzette den
Metall-Sticker und die Transparentfolie von

den Kennzeichnungslinien.

3'Die Folie und den Metall-Sticker an die
entsprechende Stelle plazieren und fes-

trubbeln.

Not used.
Nicht verwenden.
Non utilisées.

FEHE- Al, A2, A3, A7, A8, A15,
A16,A17, A22, A25,A26,
D3, D15, D19, D33

4'Schaben Sie die Transparentfolie
vorsichtig von dem Modell und dem
Metall-Sticker ab und stellen Sie sicher,
daB das Metall nicht mit abgezogen wird.

TRANSFERTS METAL

1 Découper le motif a I'aide d’'un couteau
de modéliste pointu.

(2'Retirer le transfert métal et le film trans-
parent du support a l'aide de précelles.
3Placer le film et le transfert métal a
I'endroit souhaité puis frotter fermement.

(3 Enlever délicatement le film transparent
en s'assurant que le métal ne se décolle
pas du modéle,

EHELATTET—o - (3]
Not used.

Nicht verwenden.

Non utilisées.

I DEHIT
Engine
Motor

Moteur

B26- \,
TS76 @

ETOBESE
DIBRVET.

A—I\—F+—Vy—ORIT
Attaching supercharger
Anbau des Laders
Fixation du compresseur

XF—?."_A - o X1

) som w

E=—nA 7 (K xS BLERTICY>TERLES.

A0

Vinyl tubing (thick)
Vinylschlauch (dick) *Auf bendtigte Lange schneiden.
Tube vinyle (épais)

*Cut to required length.

*Couper une longueaur requise.
%18 X-11
J ¢
D20

*EZ LN T ORI, EETHCLELSHBHLET.

* Cementing of vinyl tubing is recommended.
+Es ist sinnvoll, den Vinylschlauch festzukleben.
*Le collage du tube vinyle est recommande.
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AP T3 OEY AT
Attaching fuel injection system
Anbringung der Kraftstoff-
Einspritzung

Fixation du systéme d'injection

{B36)

TR\

FiO f Underside
o D10 Unterseite / Dessous

wmﬁ o
=t “-,_.'-e =i
,‘_“:’ ‘-E-IE‘

mi&“. \\@\‘

a SEmm
b S&mm

E il T ()

Vinyl tubing (thin)

Vinylschlauch (schmal)

Tube vinyle (étroit}

* B ECETICH o TERALET.
* Cut to required length.

“ Auf bendtigte Lange schneiden.
* Couper une longueur requise.

{F21) {F20)

IV AIN—DEYfTS
o Attaching engine cover

Anbringen der Motorhaube

Installation du capot moteur

{D2Y

‘) BROESOAS M FI—VEYUET.

Number of decal to apply.
Nummer des Abziehbildes, das anzubringen ist.
Numéro de la décalcomanie & utiliser.

ZL—LOEIHIIT
e Frame ATR U 8,34
Rahmen ST ; . i o LP-48/%-25 &) 3
Cadre ! EZ—IlN 7 ()

Vinyl tubing (thin)
Vinylschlauch (schmal)
Tube vinyle (étroif)

(B35} (

LP-48/X-25

@LP-48/X-251XLP- 48 HFE Lt P25 FELET.
@°LP-48/X-25" denotes a base coat of LP-48, then an
overcoat of X-25,

@"LP-48/X-25" kennzeichnet die Grundierung mit LP-48, Y

darauf eine Deckschicht mit X-25. LR ; X-32
@LP-48/X-25" indique une couche de base de LP-48 suivie \ -

d'une couche de X-25,
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7 L —LdOE ) .
Attaching frame a b
Anbau des Rahmens
Fixation du cadre

{TRFS 11—

1.2 x4mm
AER (R)

Screw (black)
Schraube
i (schwarz)
Both sides
X111 Beide Seiten Vis (noir)

Des deux catés P .
* T LEWET.
* Slightly widen.
* Leicht auseinander
ziehen. Nt
* Ecarter légarement. A\ o

AR FOEHIHIIT A23
Stand

Stander
Support

OTS-21/TS-73TS-21 BRI, EHSTS-T3IEZEEHLEFT.

@°TS-21/TS-73" denotes a base coat of TS-21, then an overcoat of TS-73.

| @°T5-21/TS-73" kennzeichnet die Grundierung mit T5-21, darauf eine Deckschicht mit TS-73.
@®°TS-21/TS-73" indigue une couche de base de TS-21 suivie d'une couche de TS-73.

6 Y IN—DEHIIT

Rear damper

Hinterer Dampfer
Amortisseur arriére

d 26mn
Em—lsi (5D
Vinyl tubing (thin)
Vinylschiauch ischmal)
Tube vinyle (étroit)

=&
== Ts-21/15-73
. &
X-32 3
RTYT 12x6mALR (8)
! Col spring Screw (olack)
: Ressort héficoidal e Vis {noir)

B
\J

U,

gt

ORTUT (ZEN—Y) IFEIYARILT FIT— (BIFE)
EMEAHTOSEELET.

@Apply metal primer (sold separately) before painting
metal spring parts.

@Vor dem Lackieren der Metallteile der Federn
Metallgrundierung (separat erhiltlich) auftragen.
@Appliquer de Mapprét pour métal (disponible séparément)
avant de peindre les piéces en métal du ressort,
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= UA—OE (3 o T
Attaching rear brake caliper :C_—J_Lu’ M TEELETS
Anbau der hinteren Bremszange ; Pass vinyl tubing through.

R il L 7 FVinylschlauch durshfihren.
Fixation de I'étrier de frein arridgre *Passer le tube vinyle.

EZ— Il N 7 D
Vinyl tubing (thin)
Vinylschlauch (schmal)
Tube vinyle (&troit)

(&) 98mn
U iRA—ILDHIIT *RATERT—ILOEEICEELTFLES.
Rear wheel * Note direction of tires when attaching to wheels.
Hinterrad *Beim Anbringen der Reifen auf Laufrichtung achten.
Roue arriére * Moter le sens des pneus lors de leur installation sur
les jantes.

B
RN
\\.\\\.§§% T

o

Y

517 (k)

Rear tire (wide) ARyl EHEICRE Y E T
Paly cap Hirterar Reifen (breit) FApply to other side in tllwe same manner.
Kunststoff-Nabe Preu artiére (large) b Y 2-2 Hauf der anderen Seite auf gleiche

' Weise anbringen.
*Apposer & l'autre coté de la méme
maniére.

Pigce de jonction

0 A R — L OB {1 F
Attaching rear wheel
Anbringung des Hinterrades
Mise en place de la roue arriére

|| 1.6%10m

T AER (B

Screw (black)
Schraube {schwarz)
Vis {noir)

* ST ERLESIILET.
# Do not overtighten.
*rhicht ganz einschrauben,
H*MNe pas serrer trop.
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AA G T —L@ER T
Attaching swing arm
Anbringung des Schwingarmes
Fixation du bras oscillant

Schraube (schwarz)

Vis {noirj
*@BHTELELLIICLET.
¥ Do not overtighten.

+ Nicht ganz einschrauben.
“ Ne pas serrer trop.

s / N
1.6%10mmALE R (B) BT F LK SITLET. N
Scraw (black) * Do not overtighten. N
Schraube (schwarz) % Nicht ganz einschrauben.
Wis (nair) * Ne pas serrer trop.

AR FOBRYSLT
Attaching stand
Befestigen des Standers
Fixation du support

=L —LDEBEHFITT
Seat frame
Sitzrahmen

L
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| @TS-40/TS-13TS- 40 L Rig, b STS-138EELET,

1 @°T5-40/TS-13" denotes a base coat of TS-40, then an overcoat of TS-13.

| @"TS-40/T5-13” kennzeichnet die Grundierung mit TS-40, darauf eine Deckschicht mit TS-13.
) @“TS40/TS-13" indigue une couche de base de TS-40 suivie d’'une couche de TS-13.

UPF7z o E—M8BEFHITT
Rear fender
Hinteres Schutzblech

Garde-boue arriére

o u{f“‘\i};‘l‘{i\g‘\“\\\\..
\\;\l}“\\\\\\\“\.
M
i \3“‘

=l @EAE R SV ERBESEY U —)
B EESTT, BCESTREETEST,
@Attachment of clear parts using Tamiya Multipurpose
Gement (Clear) is recommended.

@®Die Montage von Klarsichtigilen mit Tamiya Mehrzweckkle-
ber (Klar) wird empfohlen.

@1 est recommandé de fixer les pigéces transparentes avec la
Tamiya Multipurpose Cement (Clear).

=7 L —LOE{TIF
Attaching seat frame

Befestigung des Sitzrahmens
Fixation du cadre de selle

*TNSDEZEDDSH, T—LE
BEWET, =7 L—LEUE,
PREESELET.

*Loosen screws and widen trellis
frame  slightly when attaching.
Re-tighten when finished.

# Schrauben am Rahmen l&sen und
die Offnung fir den Sitzrahmen bei
der Montage leicht aufweiten.
Nachher wieder festzighen.
*Desserrer las vis et Scarter
legérement le treillis pour fixer le
cadre de selle. Resserrer une fois
installa.

1.2x6mAL R (B)

Scraw (black)
Schraubea [schwarz)
Vis (nair)
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X7 T—OEHIIT
Exhaust
Auspuff

Echappements

R T Z—OE g
Attaching exhaust P
Einbau des Auspufis e N

Fixation des echappements

S

e
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FULA—DHFHFITT
Radiator
Kiihler

Radiateur

X1

®

D39
& 7529
(%-18)

SYTH—OMUFIF )
Attaching radiator f 70mm
Anbringung des Kihlers oL T )
Fixation du radiateur Vinyl tubing (thin)

Vinylschlauch {schmal) =

Tube vinyle (&troit) 43

I7H2 DY
Attaching air intake
Einbau der Luftfiihrung
Fixation de la prise d'air
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Ta—TIb R oOEE
Painting fuel tank

Bemalung des Kraftstofftanks
Peinture du réservoir

22

U
. TS-40/TS-12

(RAF IS —ILbDEEYED
OFFIBEEICRRESGTSA I~
EEALET,

UTS-40% HE Lz, A STS-13EFEL
TR,

RIRAF T T4 —ILETIIEY, a, b,
c. d. eDMICETOMB IR F 7. RIS
SEROASENESIC LoD VB ET.
(3TS-3BEFHLET.

AR RELELBIEIRF ISy
—ILEIFHLET,

MASKING STICKERS
@®Use masking stickers
demarcation when painting.
(T)Paint as shown with Metallic black
(T5-40), then Clear (T5-13).

12Cut out and apply masking stickers in
alphabetical order.

13 Paint with Gun metal (TS-38).

4 Remove masking stickers before paint
has completely dried.

AUFKLEBER

@®Beim Lackieren fir die Farbgrenzlinien
Abkleber verwenden.

iBemalen Sie mit Metallic-Schwarz
(TS-40), dann mit Klarlack (TS-13).

to aid with

2 Die Maskieraufkleber in alphabetischer
Reihenfolge ausschneiden und anbringen.
'3 Bemalen Sie mit Metall-Grau (TS-38).

4 Abkleber vor dem endglltigen Trocknen
der Farbe abzighen.

MASQUES

@ Utiliser les masques pour obtenir une dé-
marcation franche des teintes.

1 Peindre comme montré en Noir métallisé
(TS-40), puis vernir (TS-13).

2 Découper et apposer les masques
adheésifs dans I'ordre alphabétique.

3 Peindre en Gris acier (TS-38).

4 Enlever les masgues avant séchage
complet de la peinture.

Za—TIL R DI
Attaching fuel tank
Anbringung des Kraftstofftanks
Fixation du réservoir

YA EAi—OEY{HF
Attaching side covers
Anbau der Seitenplatien
Fixation des capots internes
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B 247 F N — DB T
Attaching fuel tank covers
Anbringung der Tankabdeckungen
Fixation des capots de réservoir

1.2%2.5mm
AR

Screw
TS-40/TS-13 Xx-18 Schraube

Vis

HA— g — DAL {FF

Attaching instrument panel

Anbringung des Armaturenbretts

Fixation des compteurs
*EDESITERDR T HI—leg§hE
TERUFEY,
*Align with fuel tank covers as shown.
FAn den Abdeckungen des
Kraftstofftanks wie gezeigt ausrichten.
Whligner avec les capots de réservoir
comme montré.
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Front wheel * Note direction of tires when attaching to wheels.
Vorderrad *Beim Anbringen der Reifen auf Laufrichtung achten. (B20»
* Noter le sens des pneus lors de leur installation sur les jantes.

@ 0¥ RA—IMDEHLUT k2 rrehr—ILOEECERELEL S,

Roue avant

24 &)

Front tire (narrow)
Vorderar Reifen {schmal)
Pneu avant (étroit)

. B20

| R DATERUTFE T,

|| *Aftach to D43,

[} 'l *An D43 anbringen.
'|'|| HFixer a Dag.

*EAMLERICRSY ST
W Apply to other side in the same manner.
*Auf der anderan Seite auf gleiche Weise

anbringen. =
*Apposer a 'autre coté de laméme maniére. 4

O b74— 0BT
Front fork

Vordere Gabel
Fourche avant

==l i T (38

f + X1 X-18

Vinyl tubing (thin) e
Vinylschlauch {schmal) e X1
Tube vinyle (&troit)
g 27w, i
h 27w
() 3m
707 FRA—ILOERY T
Attaching front wheel
Anbringung des Vorderrades £ :: I:I;/h i;li A—IVEAICBIFFTIREE L.
L4 Vo ttach front wheel first.
Mise en place de la roue avant ._3‘.,‘ \ o et phisrat snbrigan.
VI Toon O O  Fixer la roue avant en premier.
i\
A5 Ad

TS5-40/TS-13

*TTLIETFET.

* widen.
-~ “Leicht aussinander Ziehen.
* Ecarier légérement.

AETEICER.
" *Note direction.
* Auf richtige
Plazierung achten.
*Noter le sens.

1.6x20mAER (8]
Screw (black)
Schraube (schwarz) ¥ -
Vis{poity NI
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70k UIN— DR
@ Attaching front brake caliper ;
Anbau der vorderen Bremszange [
Fixation de I'étrier de frein avant -

B15

B14 x32

INZ FIVDREHIIT

Attaching handlebars P b

Befestigung des Lenkers {D4é) <<D47}

Installation du guidon @ |
X8 X-12 h

w10 xF20 P
XF-85 ¥.q

7O b7 — OIS
@ Attaching front fork

Anbringung der varderen Gabel

Fixation de la fourche avant

— B5

1.6x20mHB X (B) —____
Screw (black)
Schraube [schwarz)
Vis (noir)

D48 *MLAZET.
*Push in.

| * Eindriicken.
%Intmduir&.
e o
A
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Cowl Markings # Paint with Black (X-1), then apply decals.
Verkleidung Verzierung *Mit Schwarz (¥-1) bemalen und dann Aufkleber anbringen.

@ AT DEHITT F31 (=—=%245% KA TEELTH BT — S RESUE T,

 Peindre en Noir (X-1}, puis poser les decals.

Carénage Décoration
§ Ay o R
Actual size
Tatsachliche GréBe o
Taille réelle Do
*EICHDE TV, BERITREYET,
*Cut mesh as shown and fix using cement.
+ Gitter wie abgebildet zuschneiden und mit
Klebar befestigen.
*Découper le treilis suivant les formes
montrées ci-dassus et le fixer a l'aide de colle.
B
I \ e
(P8}
= )
1.2%2.5mmFE R
Screw
| Schraube
i Vis
/S X8
Tsas
%ﬁ 4 HAwia
= Mash
| = Gitter

Treillis

Py
e i e

=
12%2.5mALE R

Screw
Schraube
Inside Vis
IﬂnenseiteJ
Inté&rigur
TS-40/TS-13
=
Reverse side
Rickseite
; Face arrigre A13 ’
TS-38
F31 @ Pafl
i Inside X418
I*Jﬁ ] Innenseite
Inside Ay ig Intérieur
Innenseite I
Intérigur

%11

1Ny 25— DEHITIT 3
@’ Side mirrors <<L>> ‘4@

’;ﬁ’ “
Riickspiegel Fo i RO Ly hT— S EREUET,
Réservair \\\\\iﬂ\{\\\\\\ A;:|_Jp—lg.r metal transfer.
y A}

hetall-Sticker anbringen.

¢RY F|5 X-18 ‘ ei\(\\i\“\}ﬂﬁ-ﬁ 3 f‘pp oser la transfert métal.
_—— @W;‘“‘{i‘ 2
F10 b \\‘{ m _

- s ® s |

PG - Q @«

A 2ILDELI T
Attaching cowl
Anbringung der Verkleidung

Fixation du carénage

s

1.2% 2. 5mmkE A
Screw
Schraube X-18
Vis
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Iy 25— OE T

Attaching side mirrors

Riickspiegel-Einbau
Fixation des rétroviseurs

1.2%2.5mALE R

Screw
Schraube
Vis

QIETOESDAS A FT—IEZREVET.
@nNumber of decal to apply.

@Nummer des Abziehbildes, das anzubringan ist.
®HNuméro de la déealcomanie & utiliser.,

iy
AT 2
R =

il
i) .

=
L

A
W&:‘. iy

BROT ey P —SEEUET.
Apply metal transfer.
Metall-Sticker anbringen.
Apposer le transfert métal.

.’\\;“{:j“;\\‘( o
o {t\ \\\\\\\\\“

WA

U

\ RN

\‘l\‘:k “{.I'}\\‘\.‘@;.{
il

¥

\\Pr m“‘;\—. A
G :\ T
i

Loy PP ERE ST SREVE T,
+*Apply metal transfer first,

* Metalliransferteil zuerst anbringen.
FApooser le transfert métal en premisr.

&

15

14136 1/12 Kawasaki Ninja H2 (11056844)




AR
N

L

i

Lo

M
N

W
A “\!\m\&‘\\‘

TN \
\y

\ \ “‘;\!i
N

\I

\k ,'
{u\\;\i\__ | s
AT
\\\\w_

W

W

o~ NorRSTrT—2
lEH—R AR TRV AL
BTd. BFFE0EHES
ECHELNCTEEL,
®Decals (}]) to (X
use when not depicting a
carbaon fiber cowl. Refer to
available resources if using.
@Die Autkleber (371 bis (3
werden hendtigt, wenn eine
Verkleidung ohne Carbon
gebaut wird. "

@Les decals 37 a (3§ sont
pour un carénage pas en
fibre de carbone. Se référera
de la documentation si on les
utilise.
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Painting the Ninja H2 CARBON
Appropriately given its name, the 2018
Kawasaki Ninja H2 CARBON has its upper
cowl in bare carbon fiber material, while the
side cowls, fuel tank and seat cowl are
finished in matte and gloss mirror coated
spark black. The trellis frame is painted in
the vibrant Kawasaki Racing Green synony-
mous with the Japanese maker. Painting
instructions for details such as the engine
and suspension are indicated during
assembly.

Bemalung der Ninja H2 CARBON

Die 2018er Kawasaki Ninja H2 CARBON
tragt gem&B ihrem Namen ihre obere
Verkleidung  in reinem Carbonmaterial,
wahrend die Seitenverkleidungen, der Tank
und die Sitzverkleidung in Hightech

spiegelndem Schwarzchrom ausgelegt
sind. Der Gitterrohrrahmen ist in leuchten-
dem Griin wie bei Kawasaki Racing
lackiert. Die Bemalungshinweise fir Details
an Motor und Radaufhéngung sind beim
Zusammenbau angegeben.

Décaration de la Ninja H2 CARBON
Comme limpligue sa dénomination, la
Kawasaki Ninja H2 CARBON 2018 a un
carénage supérieur en fibre de carbone
apparente, tandis que les habillages
latéraux, le réservoir et le carénage de selle
sont noir mat et brillant & effet miroir. Le
cadre tubulaire est peint en wvert wif
Kawasaki Racing Green, couleur du
constructeur japonais. Les instructions de
mise en peinture des détails figurent dans la
notice d'assemblage.
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DECAL APPLICATION
(1)Cut off decal from sheet.

(Z'Dip the decal in tepid water for about 10
sec. and place on a clean cloth.

(3)Hold the backing sheet edge and slide
decal onto the model.

@Move decal into position by wetting
decal with finger.

(5)Press decal down gently with a soft cloth

until excess water and air bubbles are gone.

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES
(TIAbziehbild vom Blatt ausschneiden.
2)Das Abziehbild ungefdhr 10 Sek. in
lauwarmes Wasser tauchen, dann auf
sauberen Stoff legen.

(3'Die Kante der Unterlage halten und das
Abziehbild auf das Maodell schieben.

@Das Abziehbild an die richtige Stelle
schieben und dabei mit dem Finger das

Abziehbild naBmachen.

(3)Das Abziehbild leicht mit einem weichen
Tuch andricken, bis (berschiissiges
Wasser und Luftblasen entfernt sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES
(1Découpez la décalcomanie de sa feuille.
2)Plongez la décalcomanie dans de l'eau
tiede pendant 10 secondes environ et
poser sur un linge propre.

3)Retenez la feuille de protection par le
coté et glissez la décalcomanie sur le
modéle réduit.

@ Placez la décalcomanie a I'endroit voulu
en la mouillant avec un de vos doigts.
(5)Pressez doucement la décalcomanie
avec un tissu doux jusqu'a ce que l'sau en
excés et les bulles aient disparu.
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AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing replacement parts, please take or
send this form to your local Tamiya dealer so that
the parts required can be correctly identified.
Please note that specifications, availability and
price are subject to change without notice.

Parts code ITEM 141386
TO00BRIT rrrrerr e Upper Cowl (F31)
19[}06813 .................... fraraaranaan A Par-ts
19006814 ,,,,,,,,,,,, sarerasranaanan. . ,B Parts
19000931 ............... +e .D parts
19006816+ "+ +-+F Parts (except F31)
‘19005816 ................................ G Faﬁs
19111199 ................................ Fl Fﬂﬂs
19403769 - Tire Bag (Screws, Tubing, etc. included)
19442023 .......... IR R L T PO!Y Cap [X4)
11401 328.... ........................... Decais
THAZETAd v horinasinnniakind v Metal Transfers
TH421T45 v evrrrer v vsranes Masking Stickers
11056844 ............................ |nStrUCti°n5
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2014 was a vintage year for fans of nexi-level motorcycles, as
Japanese manufacturer Kawasaki announced the Ninja HZR closed
course bike at INTERMOT in Cologne that October, with the
road-going H2 following quickly at the Milan Motorcycle Shows
(EICMA} in Movember. They quickly became the talk of the
motorcycle world, as befits a bike whose name can be traced back
to 1971 and the popular 750-SS/Mach IV (H2) street bike, which
boasted a 75l0cc air-cooled 3-cylinder 2-stroke engine and
otherworldly acceleration.

A key theme in the new H2's development was Kawasaki's desire to
provide acceleration hitherto unexperienced by the majority of
riders, and enabled by the poweriul combination of a 998cc inline-4
DOHC 16-valve engine with a centrifugal supercharger, meuntad in
an elegant trellis frame, and providing 200hp on the H2 road bike.
Unilike turhochargers, which typically receive power from turbines
spun by hot exhaust gases, the supercharger is driven mechanically
by a gear train which runs off of the engine crankshaft. This means
that inducted air suffers less from thermal expansion and the
supercharger unit provides superior responsiveness. Difficult to
effectively integrate in practice, that Kawasaki was able to do so
owes much to the experience of Kawasaki Heavy Industry (KHI) in
manufacturing superchargers. Indeed, the Ninja H2 supercharger
was designed with input from numerous KHI meamber companies
and the Corporate Technology Division, Nestled behind the engine
cylinders, the supercharger is supplied with air via long ram air
intakes in the uppar cowl; comprassed air flows into the aluminum
intake chamber direcy undemeath the fuel tank, than is mixed with
tfuel from dual injectors for each cylinder. With the engine designed

specifically for use with a supercharger, outstanding power and
accelaration are on offer.

The more commaonly-usad twin spar frame design is eschewed in
favor of an elegant trellis, which has a fine balance of stiffness and
fiexibility, its lightweight ergonomic design leaving much of the
engine open to the air to enhance cooling. A first for Kawasaki is the
single-sided swingarm employed in the rear suspension; the lack of
an arm on the right side of the bike is exploited to allow placement of
the silencer closer to the centerling, thereby permitting a larger bank
angle when cornering. The powerful form of the bike offers a look not
quite like any other motorcycles, as demonstrated by the stylish half
cowl that gives a good lock at the engine. Kawasaki's Aerospace
Company played a role in the designs of the aercdynamic cowls: the
upper cowl features jutting side mirors plus a central headlight and
dual position lights below, side cowls facilitate heat dissipation, and
the seat cowl has distinctive upright form. Its rider will benefit from
numerous Kawasaki rider assist technologies on the bike - these
include KTRC Traction Control, KQS Quick Shifter, KEBG Engine
Brake Conirol, KIBS anti-lock Intelligent Braking System and more.

Already a rather exclusive bike made to order in limited numbers,
from 2017 a special Carbon spec of the Ninja H2 was released to
tempt fans of the bike, and endowed with carbon fiber upper cowl,
enhanced 205hp engine, rear suspension with Ohlins shock unit,
downshifi-capable KOS, and refined KTRC, KIBS and KLCM Launch
Control Mode with smaller inertial measurement units. The 2019
Carbon mode! saw output jump to 231hp, with upgrades across the
bike headlined by the brakes. Already a mouthwatering prospect for
bike fans, this flagship motoreycls continues to svolve.

2014 war das Jahr filr alle Fans moderner Motorrédder, als der japa-
nische Hersteller Kawasaki auf der Motorradmesse INTERMOT in
Kaln im Oktober sein naues Rennmotorrad Ninja H2R zur Vorstel-
lung brachte und nur ein Monat spéter im November die straien-
taugliche Ninja HZ auf der Motorradausstellung in Mailand. Sie
wurdan schnell zum Thema in der Motorradwelt und der Name kann
bis 1971 zurlGckverfolgt werden bis zur 750-85/ Mach IV [H2). Die
originale M2 (75055 Mach IV} war eine populdre Straffenmaschine,
die mit ihrem 750er Dreizylinder Zweitakiar eine fulminanie
Beschleunigung zeigte.

Das Hauptthema bei der Entwicklung des H2 Motorrades war eine
aptimale Beschieunigung die fir die Masse der Fahrer vollig unge-
wohnt war. Das war unter anderem dem 200hp Motor zu verdanken,
der eine Kombination eines $898ccm Rethenvierzylinder-Vierventilers
mit cbenliegenden Mockenwellen und einem Kompressor war. Im
Gegensatz zu den Turboladermn, welchs iblichaerweise vom heifien
Auspufigas angetrieben werden, wird der Kompressor mechanisch
mit Zahnradem von der Kurbelwelle her angetrieben. Das bedeautet,
dass die Ansaugluft weniger unter thermischen Problemen leidet
und das Ansprechverhalten deutlich besser wird. Obgleich diese
Technologie in der Praxis schwer umzusetzen ist besitzt Kawasaki
in den zahlreichen Firmen der KHI (Kawasaki Heavy Industries) viel
Know How in der Auslegung von Ladern. Der Lader der Ninja H2
wurde mit deren Inputs und in der hauseigenen Technologiegruppe
von KHI entwickelt. Er ist hinter den Zylindern angeflanscht und
erhalt seine Ansaugliuft Ober lange sogenannte ,ram air* Einlass-
kanéle in der Frontverkleidung. Die verdichtete Luft kommit in eine
Aluminiumkammer direkt unter dem Tank und wird dann von zwei

Einspritzdisen je Zylinder mit Kraftstoff vermischt, Mit dem speziell
flir den Kompressor entwickelten Motor stehen Ober 300hp zur
Verflgung.

Der gebrauchliche Zweischleifenrahmen wurde verworfen zugun-
sten eines eleganten Gitterrohrrahmens, der ginen guten Kompro-
miss zwischen Steifigkeit und Flexibilitat liefert. Sein Leichtbau und
sein ergonomisches Design lasst einen GroBteil des Motors offen
und verbessert die Kilhlung. Eine Neuheit bel Kawasaki ist die
Hinterachse mit einer Schwinge; das Fehlen einer rechten Schwinge
bringt mehr Platz fir den Schallddmpfer ndher an der Mitte, was
wisderum sine hihere Schriglags in Kurven erlaubt. Die kraftvolle
Form des Motarrades ist nicht wie bei den anderen Supermotor-
radem, was die Halbverkleidung zeigt, die einen guten Blick auf den
Motor zuldsst. Das aerodynamische Design der Carbonverkleidung
mit oberen und Seitenfliigeln zeigt die Spuren von Kawasakis Aero-
space Firma. Natiirlich gibt es fir den Fahrer der Kawasaki modem-
ste Assistenzsysteme wis: KTRC Traktionskontrolle, KQS
Schnellschaltung, KEBC Kontrolle fiir die Motorbremse, KIBS
Antiblockiersystem fir die Bremsen und vieles mehr,

Ein bereits exclusives Motorrad wurde in limitierter Stickzahl ab
2017 in einer speziellen Carbon Version der Ninja H2 und mit zusét-
zlicher Carbon Oberschale, 205hp Motor; Hintemradaufhangung mit
Ohlins StoBdampfern, herunterschaltfahigem KQS und verbesser-
tern KTRC, KIBS und KLCM Launch Control mit kleineren internen
Messeinrichtungen angeboten. Das 201%er Carbon Modell zeigte
gine Leistung von 231hp und verbesserte Bremsen. Wieder einmal
ain Bike, das den Kunden das Wasser im Mund zusammeniaufen
iAsst.

2014 a eté une année mémorable pour les fans de motos extrémes,
qguand Kawasaki a annonce la Ninja H2R de course sur circuit fermé
au Salon INTERMOT 2014 & Cologne en octobre, puis peu de temps
apras |2 H2 de route av Salon de la Moito de Milan (EICWVA)} en
novernbre. Elles ont fait sensation, comme on peut s'attendre d'une
machine dont le nom remonte & 1971 et 4 la populaire 75055/Mach
IV (H2) de route avec son moteur 3 cylindres 2 temps 750cm® aLx
accélérations phénomeénales.

Pour Kawasaki, un des objectifs majeurs du développement de la
nouvelle H2 &ait de procurer des accélérations encore jamais
vécues par la majorité des motards, renduss possibles en associant
un puissant motsur 4 cylindres en ligne 16 scupapes de 898cm® aun
compresseur centrifuge, instaliés dans un élégant treillis tubulaire, ot
déiivrant 200cv sur la M2 de route. Contrairement aux turbocompras-
seurs mus par une turbine entrainge par les gaz d'échappement, le
compresseur centrifuge est entrainé mécaniquement par une
transmission en prise sur le vilebrequin du moteur. Cela signifie ques
I'admission d'air est moins soumise a l'expansion thermigue et la
réactivité aux sollicitations du pilote bien meilleure. Kawasaki a réussi
a intégrer cette technologie pourtant difficile & mettre en pratique
grace al'expérience de Kawasaki Heavy Industry (KHI) en matiere de
compresseurs. Celui de la Ninja HZ a été congu avec l'assistance de
nombrauses sociétés membres de KHI et de la Corporate Technol-
ogy Division. Logé demiéra les cylindras du moteur, le comprasseur
est alimenté par de longues prises d'air situées dans le carénage
supérieur; 'air comprimeé est injects dans la chambre d'admission en
aluminium sous ls réservoir, puis Il est mélangé aves le carburant des
injecteurs doubles de chaque cylindre. Le moteur spécialement
congu pour fonctionner avec le compresseur, delivre une puissance

et des accélérations exceptionnellas.

Le cadre & double berceau couramment utilisé est abandonng au
profit d'un élégant treillis tubulaire offrant un équilibre parfait de
robustesse et de flexibilité, son design ergonomigque et leger laissant
& découvert une grande partie du moteur pour optimiser son
refroidissement. Le mono-bras oscillant arriére est une premiére pour
Kawasaki ; 'absence de bras sur le cdté droit de la machine est mise
& profit pour placer le silencieux au plus prés de ['axe longitudinal, et
donc permetire une inclinaison plus importante en virage. Les formes
de la moto ne ressemblent en rien & celles d'autres machines, en
particulier son demi-carénage gui offre une bonne vue du moteur. La
firme Kawasaki Aerospace est intervenue dans la conception des
carénages adrodynamiques. Le supérieur intégre des retroviseurs
latéraux en sailiie, un phare central et deux feux de position en
dessous. Les carénages latéraux optimisent la dissipation de la
chaleur et celui da selle a une forme relevée caractérnstigue. Le pilote
henéficie de nombreuses technologies d'assistance ~ contréle de
traction KTRC, changements de rapports rapides KQS, controle de
frain moteur KEBG, systéme de freinage anti-blocage KIBS, ete...

Bien qu'elle soit déja une machine plutdt exclusive fabriguee en
nombre limité, une version spéciale Carbon spec de la Ninja H2 a été
produite & partir de 2017, avec un carénage supérieur en fibre de
carbone, un moteur gonfle & 205cv, une suspension ariére avec
amortisseur Ohlins, un KQS capable de rétrograder, un KTRC et un
KIBS améliorss st un mode de contréle de démarrage KLCM avec
unités de mesure inertislle plus petites. Surle modéle Carbon 20189, la
puissance est passée & 231cv, et les améliorations sont nombreuses,
en particulier au niveau des freins. D&ja objet de convoitise pour les
fans de motos, cette machine continue son évolution,
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